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CULTURA

Nuestro Palacio Federal (fin)

Monumento Nacional y Sede del Gobierno
La ala este del Palacio
Federal aun se encontraba
en construcciön cuando se
decidiö en el concurso
arquitectönico de 1891,
quien serfa el creador del
edificio del parlamento.
Hans Wilhelm Auer volviö a

ganar, obteniendo esta vez
el primer premio.

Hans
Wilhelm Auer se ganö el pri¬

mer premio de este concurso por-
que présenté una idea inuscitada.

En el concurso de 1885, el jurado le ad-

judicö el segundo puesto y le hatha re-
prochado haber proyectado la cupula
encima de la escalera, a sabiendas de

Martin Fröhlich*

que las cupulas quedaban reservadas

para cubrir el salon mas importante de

un edificio. En la documentaciön acorn-
panante a su entrada para el concurso de

1891, Hans Auer expuso que las dos salas

de sesiön del parlamento quedanan
dispuestas alrededor del monumento
nacional - convirtiendo as! la escalera y
con ella todo el edificio del parlamento
en «Monumento Nacional Suizo». El

concepto arquitectönico y el plan de

edificaciön se basan en esta idea:

• La construcciön del edificio se puso
exclusivamente en manos de contratis-
tas, artesanos y artistas suizos.

• Se emplearon solo materiales suizos
(con excepciones contadas).

• Los temas de los adornos son tipica-
mente suizos.

La cupula del Palacio Federal es una
«fogata de 1° de agosto petrificada». De
dta refulge su tejado de cobre (anterior-
mente cubierto de oro) e irradia de no-
che con sus 22 ventanas alumbradas con
luz eléctrica. Los guardas ubicados en
las montaiîas, las colinas y los valles ve-
lan por su fuego (relieves de los fron-
tispicios).

La fachada principal
La fachada principal que da a la Plaza
Federal (Bundesplatz), expone que en el

ayuntamiento de la Confederacion (in-

*Oficina de Construcciones Federales (OCF)
Conservador de los edificios del gobierno

scripciön en latin: CURIA CONFOE-
DERATIONIS HELVETICAE) la
«independence secundada por los poderes
ejecutivo y legislativo» (grupo encima
del fronton) «reina con sabiduna» (una
esfinge en cada uno de los dos extremos
del fronton). La independencia radica
en la «Libertad» de 1291 y en la «Paz»
de 1848 (estatuas e inscripciones junto a
las ventanas de la sala de sesiones del
Consejo de los Estados) que abarcan la
Suiza Alemana, la Francesa y la Italiana
(imâgenes sobre las mismas ventanas).
Para garantizar la libertad y la paz es

indispensable que quienes entren a y sal-

gan de este aposento obren con
«sabiduna», «fortaleza» y «valor» (imagenes
en las claves de los arcos de los portales);

respeten la «historia» (estatua a la

izquierda de la entrada) y se responsabi-
licen por el futuro («historiograffa»,
periodismo) (estatua a la derecha de la
entrada).

Bajo la cupula
En la entrada cubierta por la cupula
domina la cruz suiza rodeada de Ios escudos

de los cantones. La cruz suiza es

una especie de compas que subraya las
caracterfsticas del norte, este, sur y
oeste del pais. Esto se logra con los
grandes cuadros pintados sobre vidrio
cuyos fondos son los paisajes tipicos:
«Trânsito y Comercio», lago de Cons-
tanza (norte); «Industrias Textiles»,
lago de Zurich (este); «Agricultura»,
masivo del Jungfrau (sur) e «Industria
Pesada», lago de Ginebra (oeste). En el

centro de la sala esta la estatua de los
très hombres que acaban de prestar el

Por las arcadas pintadas en la pared
del fondo de la sala de sesiones de
Ios consejeros del estado se ve una
«Landsgemeinde» en Nidwalden.
(Foto: AFB)

juramento de la Confederacion (Bun-
desschwur). Los custodian cuatro va-
sallos, uno de la Suiza Alemana, uno de
la Francesa, uno de la Italiana y uno de
la Romana.

Las salas de sesiones
La sala de sesiones del Consejo de los
Estados esta decorada con motivos del
desarrollo de la forma jurfdica de nuestro

pals, que fue paralelo al estableci-
miento de la «Landsgemeinde». La sala
de sesiones del Consejo Nacional esta
decorada con los escudos de las comu-
nidades mas importantes de Suiza como
sfmbolo de que los parlamentarios son
quienes representan al pueblo. Como la
historia de Suiza empezö en el valle de

Schwyz, el cuadro «La Cuna de la
Confederacion» pintado por Charles Giron,
representando el Riitli, Schwyz y
Mythen vistos desde Seelisberg, esta colo-
cado en la pared donde esta la silla del

présidente. El cuadro esta flanqueado
por una estatua de Guillermo Tell y Gertrud

Stauffacher. El cielo raso del vestf-
bulo, que al mismo tiempo es el salön de

fiestas del edificio, esta decorado con
frescos que representan las virtudes y
las hazanas de los suizos.

Ademâs, el edificio del parlamento
esta provisto de cortinas con ricos bor-
dados de St. Gallen, papel de colgadura
hecho de papel-maché en Neuchâtel y
cuadros sobre vidrio de pintores de
Basilea y de los Grisones. Las paredes
de una de las salas de conferencias estân
decoradas con revestimientos hechos en
la Escuela de Talla de Madera Brienz.
Estos revestimientos fueron premiados
en la feria exposiciön mundial de Paris

en 1900.

Con el Palacio Federal, repleto de te-
soros, Suiza posee un monumento
nacional de enorme valor cultural que se

presta idealmente como lugar de identi-
ficaciön para todos los suizos.
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